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Introduction

Katuic is one language group under the Mon-Khmer language branch of the Austroasiatic
family of languages. According to Gordon (2005) there are 147 Mon-Khmer languages.
The other Mon-Khmer sub-families or linguistic clusters include Aslian, Bahnaric,
Khasian, Khmuic, Pearic, Monic, Nicobar, Palaungic, and Viet-Muong, most of which are
located in Mainland Southeast Asia. Figure 1 shows the location of Katuic languages.
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Figure 1: Katuic languages of Mainland Southeast Asia



Figure 2 shows the linguistic clusters in Mon-Khmer without showing some of the
intermediate levels given in the Ethnologue (Gordon 2005) such as Eastern Mon-Khmer
and Northern Mon-Khmer. The classification of some Mon-Khmer languages (including
Mang) is not yet clear, and are not included in this bibliography.
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Figure 2: Katuic languages of Mainland Southeast Asia

The names for the Katuic languages in this bibliography are based on the Ethnologue
(Gordon 2005). This Katuic bibliography lists only materials and literature covering
aspects of language, sociolinguistics, ethnography, culture, and anthropology.

The majority of references included here are based on the Southeast Asian Linguistics
Archives (SALA) database. References that only contain partial fields of information in
the SALA database have been completed with searches from the internet and other
resources; otherwise they have been omitted' (e.g. references with only titles and authors
or without publishing information). One other source is Sidwell's 2008 working list.

The purpose of this Katuic bibliography project is to provide a starting point for research
into Katuic languages. It is hoped that the compilation of Katuic literature here will
provide suggested readings for background and library research for anyone interested in
Katuic languages. This bibliography is part of a broader effort to define the sociolinguistic
situation in Mainland Southeast Asia.

Citations are listed in alphabetical order according to author names. The references are
formatted closely to LSA standards, but with slight modifications and additions when
appropriate®. The references have been sorted into categories that reflect their content and
subject matter according to their titles and abstracts (whenever available).

This compilation is very much a working document, that is this bibliography should not
be considered a finished work. It is expected and hoped that references on Katuic will
continue to be added to this bibliography. Please send references or queries to the
following email address: marcus_choo@sil.org or SurveyCoord MSEA@sil.org.

1 Full fields of information are what would be cited as a full bibliographic reference according to the
Linguistic Society of America (LSA). Exceptions with regards to authors (“anonymous”) and year of
publishing (“undated”) are made if these materials are cited by other researchers as main topics of
reading for Katuic.

2 See the document “Bibliographic standards for linguistic research” by Wendy Smith (2009) for details

on the formats in use (http://li.payap.ac.th/images/stories/survey/Bibliographic%20Standards.pdf).
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5 Orthography and writing systems

This section contains references about the writing systems of Katuic languages.
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6 Sociolinguistic surveys
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7 Vocabularies and word lists
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word lists.
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8 Dictionaries and lexicons

This section contains dictionaries and lexicons of Katuic languages.
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9 Vernacular publications

This section contains Katuic language vernacular publications. They mainly comprise
vernacular language lessons, teaching primers, and other educational-type reading
materials.
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10 Ethnolinguistics and culture

References in this section are about Katuic from an ethnolinguistic and socio-cultural
perspective. Materials here contain reference about people groups that go by a Katuic
ethnonym or speak a Katuic language. Topics covered include anthropological and
cultural studies, ethnographic research, and ethnic group profiles, among others.
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